
‧片方から締め切らず、両方を交互に少しづつ締め切
　ってください。
‧Please tighten all screws evenly.
‧Serrez uniformément toutes les vis.
‧Bitte ziehen Sie alle Schrauben gleichmäßig an.
‧Por favor apriete los tornillos de manera uniforme.
‧Затягивайте  винты  равномерно
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取り付け前にはがしてください。
Peel Off Before Installation
Décoller Avant l'installation

パーツリスト/ Item List

PC起動時に、UEFI（BIOS）より「CPU FAN ERROR」が表示してしまう場合は、

UEFI（BIOS）の回転数警告の設定をしてください。

※マザーボードにより設定方法が異なりますので、マザーボードのマニュアルをご参照ください。

In case the "CPU FAN ERROR" message is displayed by the UEFI (BIOS), 

please adjust the UEFI fan speed settings ("CPU Fan Speed Low Limit" - Option).

※Settings will vary according to your type of motherboard. Please consult your

    motherboard instructions.

PC起動時に注意 BIOS Configuration

Kaze Flex 120 PWM Fan
MUGEN 5 Heatsink

Mounting Bar

Rubber Spacer for Socket 775 Mounting Plates (intel) Stud Nuts A

Screws (Small) Back Plate Stud Nuts B

Screws (Large) Mounting Plates (AMD) Plastic Spacers

Fan Clips Thermal Grease Screwdriver

Y-Cable

• 黒色のコネクタのみが回転数を検知します
• Fan speed can only be detected for the fan attached to the
   black connector head.
• La vitesse du ventilateur ne peut être détectée pour le 
   ventilateur connecté que par le biais du connecteur noir.
• Lüfterdrehzahl kann nur für den Lüfter am schwarzen 
   Anschluss ermittelt werden.
• La velocidad del ventilador puede ser detectada solamente 
   para el ventilador conectado a través del conector negro.
• 
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• 黒色のコネクタのみが回転数を検知します
• Fan speed can only be detected for the fan attached to the
   black connector head.
• La vitesse du ventilateur ne peut être détectée pour le 
   ventilateur connecté que par le biais du connecteur noir.
• Lüfterdrehzahl kann nur für den Lüfter am schwarzen 
   Anschluss ermittelt werden.
• La velocidad del ventilador puede ser detectada solamente 
   para el ventilador conectado a través del conector negro.
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